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udder; breast; knob » badhe ~ bathe.

ugly » iroku"pi $kafii ~ irokumpi $kafii. **SEE: name.

umbilical cord; navel; a twin n. rédwa warédwa. **SEE: Warédwa.

unable; cannot, cann’t; fail; miss v.z. ruy”age (I.)~rus™age (O.~ru™age:
(I..., hadGy™age; you..., rasdiy“age; we..., hi"niy"agewi; they..., ruy’agefie).
They will be unable to come, Ji_rus*agefie ke. 1 cann’t do it, Ha™a"

hadu”age ke. 1is impossible for you to do it (lit.: “imposible you do it you
cannot), "“U"chexina ra™i" sdutage ke. There is no place to cross the
river, Ni xa%e ta"daruché ru“age wahe ke (lit.: ...where to cross over it’s

unable (incapable) be going along”).  unable (or) fail in eating, drinking,
talking, singing, biting v... ray” age (I.); ra§"age: (I..., hada§”age; you...,
sdas™age; we..., hi"na§"agewi; they..., ra§ agefie). I have not yet finished
eating, Ko"o hadas™age ke. unable to do anything (or) make
anything out of obj. v.i. "Su" gixa" skafie: (I... N
réxa" §kafi; we , 780" hi"gixa" skafiwi; they...,

is unable v.i. kixira. **SEE: cannot.

** unable; incapable adj/v.i. tNA"M" (2) (GM). **SEE: tAG"t u"

unblistered; uncooked adj;v.i. daje skuii.

uncertain; not to be clear, plain to one vz  giwata™i" skafi: (L.,
hi"giwata™i" $kafii; you..., rigiwata™i" $kuafii; we , wawagiwata™i" kafiiwi; they...,
giwata™i" Skunaiie).

uncle (his; her) 7. 1ijéga”. (NOTE: InIOM kinship system, an “uncle” is defined as
one’s mother's brother & his sons”). my uncle, hi"jéga. your uncle,
rijéga. **SEE: uncle.

uncombed (for a long time) ad/v.i. nathu gixwe skifiehsji (DOR).

unconcerned of anything while working; concentrate; focus v. wadana;
wada"na; watdnra (DOR). **SEE: wadana.

uncooked; not blistered; unripe adj. dje skuiii (I.) (DOR).

uncover (by pressing off by one's weight, as one does covers in bed while asleep)
vt wixé:
uncover (by pushing as hogs when rooting up ground); push up sleeve (leaving
a bare arm) v.t. waxa. uncover (by pushing); set the table v.r. arage:
(L..., arage; you..., arasdage; we..., ha"nagewi; they..., ardgeiie).

undecided to do s.t. or not (least harm may result) v.z. gid6 maiii (DOR):
(I..., hédd hamaiii; you..., réd6 ramani; we..., hi"gidé hi'mafiwi; they..., gid6 maiife).

undependable adj/v.i. inayi"pi skuiii.

under; below adj/v.i. kaha"; kiwa, kiiwada; kitha"da.  out from under,
kuhnahada (HAM).  punch at under (surface of ground (or) water) causing
s.t. to appear.  watd™i™ (L.., hapata™i"; you..., swata™i"; we , hi'wata™\i"wi;
they..., wata™i"fie).  put under v.z. kawa dagré.

*k under brush, growth; woods (Jv) uxrawe; oxrawe (DOR).
undergrowth parted, separated (in pushing one's way through under brush)
v.t. uxrawe (xami) watha™ (I..., hapatha"; you..., swatha"; we..., hi"watha";
they..., watha"de). I parted the underbrush on my way to get to the river,
Nisdane ig"tu” uxrawe hapatha” jé ke.  without any under brush (or)
tallgrass; a stand of trees, woods absent of underbrush n»/v.i. ugrixji
(DOR); ugrihsji.

underground cache; cellar n.  woxe; piyu.  Underground Horned
Water Panther (a malevolent water spirit in various traditional Wékan stories)
Nasin; Waxogre. **SEE: spirits; panther.

underneath; below adj. kuwada.

understand v.z. woparahi; woparahi (LWR) ; uwarehi (GM) ; uparehi (GM).
understand; learn; find out v.z. uwarehi; upaiehi (?) (GM); uparehi: (...,
upareha; you..., updrera; we..., uparehiwi; they..., uparefic).  He found out for
himself, Irénaha uparehi ke. I don't ~ didn't understand, Upéareha
skufi ke. Upaieha skafii ke (?) (GmM). The lowas and Otoes understand
each other, Baxoje Jiwére togre uparekifie ke.

A%0" héxa" skapi; you...,
think one

A§0" gixa" $kinafie).

(I..., hapixe; you..., swixe; we..., hi'wixewi; they..., wixefie).

n.

“2” in papa; wqh

canyon
©

u~Vv

underwear, underclothing (shorts, panties, etc.) n.  unathu"hgaifie (L.);
unathu"hgaine (0.) (lit.: “pants white little”).

undisturbed: allow to proceed undisturbed (a moving obj.) v.t.  gasa"
nahéhi ~ gast" nahehi [gah SOON nah HEY hee]: (I..., gasi® nahéha; you...,
gast" nahéra; we..., gast" nahéhi"wi; they..., gasa" nahéhifie). The fox watched
the snake pass, allowing it to go by undisturbed, Mi"sréke waka" adana
gast” nahéhi ke. **SEE: leave; let alone.

undo; untie v.z.
rasgeie).

undress; strip off one's clothes; strip down naked v.z. kigridhuka: (I...,
hakigridhuka; you..., rakigridhika; we..., hi"kigridhikawi; they..., kigridhikaiie).

uneasy. **SEE: concern; worry.

uneven; rough; lumpy, bumpy adjnv.i. § "o § ~oge.

unexcelled; unsurpassed adj/v.i. éxaskufii wahi.

unfit for use (clothes, blanket) adj/v.i. unatha".  unfit for use; useless
(tools) adj/v.i. ™" $kafi wahi.  unfit for use (footwear; shoes) adj/v.i.
ut"4" skafi wahi.

unfold. **SEE: scatter; wisdaje ~ wiStaje.

unhappy; sad adj/v.i. giroskuii: (I am..., hi"giroskuiii; you.are..., rigiroskuili; we
are..., wawagiro Skufiwi; they are..., wagiro $ktnaiie).

unhealthy adj/v.i. giini $kaii (?) (MAX).

union; club; society n. wokigo. Iowa Club (1938) (Gm), Baxdje Wokigo.

united effort that bears (or) carry away v.r. aru”a" (DOR): (I.., aduta" [a-
(on) + ha- (I) + r > du- (by doing the action with hands) + a" (lift)]; you..., asra"a";
we..., ha"ruta"wi; they...,a ri®a"fie).  They bear you away, Ariruta'fie ke.
United States. **Sge: U.S.

unknown; hidden; secret adj/v.i. ukinaxwa ~ uginaxwa: (I..., Giginaxwa [u-
(within) + hi"- (me; I) + gi- (to; for) + naxwa (hide)]; you..., uriginaxwa; we...,
hoginaxwawi; they..., uginaxwaie).

unlock; open (up) door vz chioge rase: (.., hadise; you..., sduse; we...,
hi"nusewi; they..., rusefie).

unmarried (never with a man). **SEE: virgin.

unravel; unwind; unwound v.i. rugré (LzH). **SEE: unwind.

unripe (melons, vegetable, grain) adj. duje $kufii. unripe and hard; raw

ruSge: (I.., hadusge; you..., srusge; we..., hi"rasgewi; they...,

adj/v.i. thake. (sidad skunyi (MAX)). watermelon ». thake rtje (lit.: “raw
eat (it)”).
unseen. **SEE: hidden.

unsteady; make loose, make unsteady (by pushing, weight (or) pressure) v.i.
wawaxwaifli womanke. unsteady; make unsteady by welght v.i
wiwaxwaii womanke. unsteady; trembling v.i. gigrigri.

unstring. **SEE: untie.

unsuccessful (in biting, eating, talking, any action done by the mouth) v.t. ra™"
skufii ~ ra*iskufie (LWR) : (I..., hada™ i* $kudi; you..., sda™ i" $kadi; we..., hi"na®

unsuccessful (in pushing, punching,
thrusting, writing, etc.) v.t. wa™M"™ (.., hapa*"; you..., swa’i™; we..., hi"wari"wi;
they..., wa{"iie).

untie, loosen v.i.

i" kafiwi; they..., ra’" Skuiifie).

nasge (on one’s own accord). Aglje kd"hi etdwe nasge
mafli ke, His shoes keep coming untied. Aguach”okefii ka"hi"
hegranasge ki, I loosened my moccasin strings.  untie; loosen (knot);
disentangle v.z. rusgé; ruske (LWR); (rushké (DOR)): (I..., hadlige; you...,
srisge; we..., hi'riSgewi; they..., riSgefie). Gisa rusgé re, Untie the knot!
untie on; disentangle on v.z. arasge: (I.., 4duge [a- (on) + hé- (I) +r > du-
(by doing the action with hands) +$ge (tie)]; you..., asdisge; we..., ha"rusgewi;
they..., ariigefie).  untie, loosen (by means of the mouth) v.t. rasgé: (I...,
hadasge; you..., sdasge; we..., hi"raSge wi; they..., ra§gefic)..  unstring; untie;
undo; take off v.r. rusi; ruSiwe: (I..., hadtsi; you..., sdisi; we..., hi"nusiwi;
they..., rusifie). They (two) are taking clothes off line, WartiSiwina
[warusi(we)wina].

as “aw” in yawn; “ch ~ ¢ ~ C ” in chair; “dh” in the; “e” in they (Final “e” as wet); “g” in give; “i” as ski; “i"” in hee; “j” in Jake; “k” in key; “fi” in
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unsteady, trembling .
wawagrigriwi; they..., gigrigrifie).

unthinking adj/v.i. wirugrafiinge.

dtcha (?) (MAX). **SEE: Up to (evening, daylight); ask; till; to;

gigrigri: (L., hi"grigri; you..., rigrigri; we...,

until prep/conj.
when.

unwilling v.i. i8da" §kafi: (L., hi%sda® skofii [i- (with) + hi® (me; I) + 3da”
(willing) + $kdiii (not)]; you..., irisda" skafi; we..., hi"sda" skufiiwi; they..., i§da"
skaifie).

unwind; unwound; unravel v.i
we..., hi'nugrawi; they..., rugrafie).

up; at; in suf. ...-da. The ball is sitting up on the roof, Tawe chahadada
idanpe ke. It begins at two o’clock, Bigundhe niiweda jire ke. I'm
going to place my bike in the house, Rut“ananuwe mitdwe chida iwéha
hiie ke.  up country; north (direction) adj. umérida (GM) (LWR); omérida
(DOR) (HAM); (omesita(MAG)).  In the past, the Otoes, we were up in the
north, Nankérida Jiwére maya" umérida hinahe igiare ke.

*ok up above; upward; above; above on a stream, upstairs adv.
mangrida. “Let’s return back home up above,” the oldest Buffalo
Brother said, they say, “Ma"grida hi"gri tahfie ke,” Hi"gru é"asgu".
Because the Omaha Tribe live upstream on the Missouri River, that is the
reason they are called “Upstream Dwellers, Uma"ha" NiSuje mangrida
uminachi aréchi “Uma "ha" “ wigafie ke.  The children sleep upstairs,
Mangrida ichi"chi'ifie id4 ya"fie ki. **SEE: mangri. up above; above;
be high; high adv. ma”$i. The eagle really flies high in the heavens,
Mangrida xrd ma”§i mafi dana ke.

**  up and down adj/adv. ruhdhaye (ruhdye = opening and closing motion).
up and down; upright; lengthwise adjnv.i. thrdje (L); bothraje (O.).
**SEE: thraje; straight; thrust; tipi. up country; up stream adv. uméri.
(omareda “in the country” (HAM); iromahan “on a stream” (HAM)). He went up
country, Uméri iware ki. up from below prep. kihi. **SEE: below;
low; bottom; down.  up on; on; upon; over v.prf a-... The flock of
red birds flew upon the house top, Uroha" wayi”suje chahada agit*a" ke.
up on; on top of adv/adj. ahdda. The Otoe have walked upon this land
from the beginning of time, Mandéadafida Jiwére maya" ahadada jénane
uwé mafifie ke. **SEE: upon; ahada. up over; over the top; over adv.
4ngida (?) (oRr). H went over the hill, Angité ré ke (2) (DOR).

**  come up; come out; emerge v.i. axéwe: (l..., dxewe [a- (out) + ha- (I) +
xéwe (emerge ?)]; you..., aréxewe; we..., ha"xewewi; they..., axéwefie).  When
did you come outside from the house? Chi ta"héda araxewe wasta je.
The sun is come up, Bi axéwe hu ke.  fan up; wings fan up and
down; winged ones (birds) ».  hikibrana (LWR). go up on; climb;
mount v.i. ahafi; ahofii: (I..., dhufii [a- (on) + ha- (I) + hufii (mount; climb)];
you..., arahufii; we..., héhufiewi; they..., ahuiiifie). ~ We climbed up among the
tall mountains some time ago, Th"ih§ji dathge ahéma”$i idanahe
ha"hufiiwi ke.  go up to; visit (someone) v.t. ikiwera: (I..., ihakiwera;
you..., irakiwera; we..., hi"kiwerawi; they..., ikiwerafie). ~ Did you come to visit
me, your own grandpa? I"'négrakiwara rajiwi je; ritGa". work feet up (in
mud) v.i. unathrithri; onathrithri (DOR).

upgrade. **SEE: incline.

upon s.t. else v.z. wathraje. (NOTE: sit upon s.t. else, wathrdje mina; stand on s.t.

place an upright obj.

wathréje hijéhi (DOR). **SEE:

rugrd (wizt): (L., hadugra; you..., sdugra;

else, wathréje nayin; lie on s.t. else, wathraje ya"].
upon another (i.e., on top of s.t. else) v.z.
wathéje.

upright. **SEE: up on; upon s.t. else.

upright; stand(ing); stand up adj/v.i. nayi". **SEE: nayi".
push and set upright an obj. v.i. wabothraje (as a when setting up a tipi):
(I..., hapabothraje; you.., swabothraje; we..., hi"wabothrajewi; they...,
wabothrajefie). **SEE: wathéje.

upset. **SEE: angry.

upside down; bottom up(wards) adj/v.iv.t. wathi"; wisu™ (L., hapéthi";
you..., swathi"; we..., hi"wathi"wi; they..., wathi"fie). wiSu™ (I..., hapisu"; you...,
swisu®; we..., hi'widu"wi; they..., wisu" fie).  turn upside down (bottoms up)
(by bearing down on) suddently adj/v.irv.t.  wisu" hiréhi:
hiréha; you..., swisu" hiréra; we..., hi"wisu" hiréhi"wi; they..., wisu" hiréhifie). 1
turned something upside down, bearing down on it suddently, Hapisu"
hiréha ke. **SEE: bottoms up; suddently.

upstairs (going up in the direction); above, above up mangriwa;
mangri(da). He is going go towards the upstairs now, Ga3(" aré
magriwa ré hile ke. **SEE: up; up above; up on.

upside down. **SEE: wathi".

upstream; north; up country; up wind (against the current, against the wind)
adv. umaha; iromanha(da) (HAM); omareda (HAM); maha (MAG). **SEE: up
above, up country.

(I..., hapisu”

adv.

“p”as ‘ng’ in sing; “0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’; «

s” as say; “S” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; “u

upward; above adv. mangrigu”.  And the dove took off flying towards
the clouds, Ruje maxt mangrigu” git*d"na ji hi ke. upwards (up from
below) adv. kuhi (kiyi =down). **SEE: below.

upwind; against the wind; windward ». . I went walking up against
the wind, Méha" hamafi hajé ke. **SEE: upstream.

urge v.t. €yi. He urged them, his own ones, Wegrayina ke.

urinate; pee v.i. jéye: (I.., hajéye; you..., rajéye; we..., hi"jéyewi; they..., jéyefie).
Urinates In Water (a Buffalo Clan horse name) Ujéye; Uje™a (SKN).

urine . jéye iii; jéye; ré jé(ye), dejé (MAX).

U.S. Government (or) President ». i"tiga" hifie ~ hi"tuga" hifie.  U.S.
government officials 7 (lit.: "their grandfather's messenger") itaga” hifie
wawayi" etawe.

us two.... (dual form inseparable prf.); WS.... (plural form inseparable prf.)
wa...wa-... (dual form); wa...wa-...Wi (plural form).  There is nothing for us
two (two persons only).  Wawaiiine ke.  There is nothing for us (three or
more persons), Wawaninewi ke.  us... (plural form inseparable prf.) hi’e,
hi"ne. It is we (or) We are the ones (or) It is us, Hi’e arewi ke (long form)
(or) Hinéwi ke (short form).

** uS... (plural inseparable prf .). wawa-, wiwa-, wowa-.

wawa- [wa- +a- +wa-] Wiawahuiie ke. He climbed on us.

Wiwaswa"da ke. You pushed on us.

wiwa- [wa- +i- + wa-] Wiwakiwara ke. He visited with us.

Wiwarasdagewi ke You have no use for us.

Wowa- [wa- +u- + wa-] Wéwadahi ke. She saved us.

Woéwagisa" ke He helped us.

**SEE: us; verb conjugations.

wa™a"; M (1., watu® [wa- + ha- + A
use s.t.; do s.t. ;
AT wata™: (L., hata®; you..., raa®; we..., hi" 0 wi;

They (all)

use; work; make (or) do s.t. n/v.in.t
u’]; you..., ward™u"; we..., hi'wa’u"wi; they..., wa™"fie).
make (or)do; work v.t.
they..., Mi"fie).  They (two) work for us, Wawagi*u"wi ke.
work for us, Wawagi®u"fie ke. Will you make it? Ra”u"wi je.

**  use a gun; shoot a gun v.r. iyochi® ~". (Said when a person is at a
distance (DOR)). **SEE: shoot. use up S.t. (sinew, thread in sewing); file (or)
plane s.t. too small wood, metal (for the purpose intended) v.t. wanipe:
(I..., hapanine; you..., swapdnine; we..., hi"'waninewi; they..., waninefie). I have
used up all of my sewing thread, Wiwathu"je wireSge broge hapanine ke.

**  use up one's arrows (or) bullets v.z boénige: (L., habénige; you...,
rabonipe; we..., hi"bonipewi; they..., bonigefie). I have used up my arrows,
Ma hegrabonige ke. Have you all used up your bullets? Madhéma
regraboninewi je. use up s.t.; exhaust (resources (or) supplies: fuel, paper,
thread, paint) v.t.  runine; wanige: (l.., hadinipe; you..., sdunige; we...,
hi"ntmipewi; they..., runipefie).

**  be used up; be (or) become empty v.z. séna. **SEE: disappear. get
use to s.t. v.z. umé“je: (I..., uhama'je; you..., urama"je; we..., homa'jewi; they...,
uma"jefie). I was afraid when I began college in Stillwater, and then I got
used to it, Woégu"dhe China Napi“jeda wanagwe; hédare uhama'je ke.
**SEE: pleasant.  have no use for isdge ~ istage: (1., ihasdage;
you..., ird¥dage; we..., hi"sdagewi; they..., isddgefie). =~ We won‘t have use for
the bed and table, brave; warrior; dna ke, Ay4" amina héda" hine
hi"§dage tahiii ke.

*%

vt

used to... (prep. suffix of a past event) ... -na; -gi:

I used to eat mutton, Tahgaifie hajina ki.

You used to live in a tipi, Chibothraje urachina ke.

We used to have horses, Shufie hi"wégrafiiwigi aré ke.

used; second hand ». théwara. used shirt n. wonayi" théwara. make
used (or) second hand v.z. théwarahi: (..., théwaraha; you..., théwarara; we...,

théwarahi"wi; they..., théwarahifie). used to be, igiare:

I was, used to be.... mi"nahe igiare.

...... you was, used to be... asdad"se igidre

he was, used to be... aré “nahe igidre

he was, used to be... aré ihgé igiare

Everyday I used to go. Ha"we k”irdna hajésdu” igiare ke.

**SEE: able, can, may, would.
used to be; the way it used to be; then it was; it was thus (element of
a past event) dahge; dahgé. The way in the past; like it was back then,
TAMG"tMu" u'na nakérida ddhge. T used to get up early in the morning to
go to my work, Héroda wéxada wa™in jé dahge ke. used up;
disappear; be empty v.. séna. **SEE: disappear.

usefull adj/v.i. wasti"ho; wasdi” Jv).

**  Usefull (a personal Beaver Clan name) WiU"Pi; Wiumpi (SKN). [NOTE:
It is recognized that there are Bear Clan members who also have this name].

useless; unfit for use (t00ls) adj/v. "u" $kufie wahi.

*k

“u™ as in too;

“x” as gutteral "loch"; “A” ~ “?” (=glotal stop) as in uh’oh

©
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A

using a...; with a... prep. “i™ma.  And using his club.... Eda nébasta”

Mi'na....

vagina n. Uye ~ uyé.
vain: in vain adv. ihgé skafi.
valley; ravine »n.  udo; Gdho ~ uthd; (xrége (DOR)). [W.hoisd"wa"; OmP.
uspeke; Os. uk™ibe; L/D. oblaye; ésmaka (ditch, ravine, gulch, hollow, valley].
varied; various; differnt kinds (of); diverse adj. kirara; ikirara. These
two birds are of different kinds, Wayifie nuwe jé"e ikirarawi ke.
various. **SEE: varied; dfferent.
vegetables; edible plants; fruit (?) ». mawota (DOR). **SEE: fruit.
vegetation **SEE: undergrowth.
vein; artery; sinew; cord » ika"hi"; ikahi"; ka" (MAX).
venison; meat; deer (the animal itself) n ta. **SEE: deer; meat.
vent; smoke flap; smoke hole; tent, tipi top ». chi tidwahe.
verge of. **SEE: point of.
very; really; great; exceedingly adj/adv. dana ~ da"ra; jana ~ ja"ra’e (GM).
She has been very sick, Wahire da"ra ke. (DOR)(MY). The rabbit is very
bad. Mishchinge pi Skafie dana ke. My grandfather is wise (the wisest),
Hi"taga" thabéda" dana ke.
Stne ga™e pi dana ke, That is a very good horse (said of one seen).
Supe ha™e pi ddna afie ke, That’s a very good horse, they say (said of
one unseen).
**  very; better (or) worse than ordinary, ir6:
It is very bad, Ir6 pi skuifii ke. He saw a very large hill, Ahéri ir6
xa"je ada ke. [NOTE: She (he) has a good body, Ir6 pi ke.
**  very; very much; exceedingly adj.intensifier gra-...-ifie (1.); gra-...-ine
©.):

very good, delicious, grapiifie (.); grapiige (O.).

very large, graxa"ifie, graxafieifie (I.);
very large, graxa"jige (O.).
It's very ripe, Graduhjige ke.

He's very fast, fleet, Grak*a"th”aifie ke.

The man is a good driver, Namaiii awadhe grapiine ke.
I am the best, Wegrupiifie ke.

very; very much; extremely adj.intensifier iroka"

He has a handsome built, body, Iroka" pi ki.

She is lazy (of no account), Sé e iroka” ki.

The feather is very, very fluffy, Mas(" iroka" p~osge ke,
The house is brand new, Chi iroka" chége ke.

k%

**  very; very much; exceedingly adj.intensifier ...-wéxa.
very close; very near, asgiwéxa.
very long time, thhiwéxa.
very short while ago, gooweéxa.

very long time ago, th*ia"na; thhiwéxa.

very great while (enduring a great while), th*ihsji (DOR).

very great while (referrs to present), th”ihsjidaha.
very much; thanks very much, Hé:xchi (GM). Thank you, my very
nice grandson Hé::: Hi"tdgwaifiehsji (Gm).

**  very, very much; true; genuine adj.intensifier ...-hji ~ ...-h§ji; ...
hche; ...-hje, -§je, ...-h§je, ...-kchi (LWR); ...-Xji (LWR); ...-xchi (DOR):

*%

very cold (water), thri"hji;
very slow, thijehsji.

** very well; real good adj.intensifier gru-...; wegru-....:
My mom cooks fish really good, Hi"na ho “uha" wegrupiine ke.
The woman can sew very, real good, Hinige wawadhu"je wegrapiifie.

“p”as ‘ng’ in sing; “0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’; «

v

s” as say; “S” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; “u

*%

id4"da. You talk very different words, Ich"é
ida"da"x§ji isé ke.  very light; be somewhat lighter (light of weight),
hahahe; hahathge. It's not very light.  very much; a lot (lit.: “it's not a
little”) (quantity), hége skufii.  You gave me a lot of food (not a little),
Warlje hége $kiiii u'rak”u” ke.  very much (lit.: “it's not a little” adv.
wahéhe skuiii wahéhera $kaii (pDor). It is very good (not a little), Pi
wahéhe skufie ke. It’s not just a little ways, but a great way off — a great
distance, Wihihwehe $kufie ke (O.) (HAM); Hari ke (I.). **SEE: way off;
distance; wihisje. very (rapidly) (Shown by verb reduplication) — Blood
dropped very rapidly from my nose, P4 wabdge hi"x"éx"e ke. very red,

very different,

grasuch™ifie. very small, ...-ieine. very soon, uxré dana; uxré tsinna
(SY)(DOR).
vest n  wonayi" gri"je; (krunje (DOR)) (lit.: "shirt short"); agrah™arishu"je

(sMm). (lit.: “shirt cut off”)
veteran; warrior wakwasose; wa"k wasose.

n

wank”wa"$ose; wa"k w4

n. veteran stories n.

Sosiya” (TD).

vicinity; around suf ...-8u"; ...-sa".
view; show; be visible; be present, manifest; apparent adjiv.i ta" ™
(L., hi"ta"Ai"; you..., ritd"™i"; we..., wawata™\i"wi; they..., watd™ifie). Thi mitawe

ta™\" ke, My foot shows (is showing). Géda" ritd™\" hi"wasi tahiie ke,
Just as soon as you show up, we’ll dance. cause ~ make visible,
present, manifest; apparent adj/v.t. ta"i"hi: (L.., ti""ha; you..., tA™i"ra;
we..., ta""hi"wi; they..., taifie). Ha"we jiréna td"\i"ha ke, Day after day I
was present.  not visible, be invisible; absent adjiv.i. ta"™i" Skufie.
**SEE: show; present; visable.

Standing In View (pesonal Beaver Clan name) Ta™"Dahe; (Taintahe

k%

(SKN).
village; town ». china. The Otoes at the village..., Warddada chinada
(DOR).  They passed by the village, China arigra"da iwéfie arafie ke.

village site; former camping site; ruins ». chinoréx”rige; uréxrige.
village site, abandoned campsite; ruins (anthropological site) n.  chi
réxrige [CHEE LAY hkhlee geh].  establish a village (lay (or) put in a lying,
hanging position) v.i. (china) grape. **SEE: allotment.

**  Village Maker (Buffalo Clan Name) ChinaGi*u" (Tcin-kiun (SKN)).

vine; berry; grape, grapevine n. hadhe, hadhé.

violin; fiddle; piano ». naya"we; néya"we (lit.: “wood singing”.

virgin ». mithane; mithinge ~ mithange. ....Gabriel Waka"da wawayi" etawe,
Waka"da éwana china iya" Galileeda ré, Nazareth afie ke, Nazareth afie
ke. Mithane iya" wachihina, wane iya". Luke 26-27. ....the angel
Gabriel was sent from God unto a city of Galilee, named Nazareth, To a
virgin espoused to a man. [From Moses Murrill “Jesus Christ’s Story”. 1837].

virile. **SEE: male; stud.

visible, be visible, be showing; be present; manifest; apparent; view

t4"M" [TAHN-een]: A

they..., wata"™i"wi). ~ When the grass is visible, I”ll know it is Spring,
Xame toye ta™i"da béhu ji ihdpahune ke.  cause (or) make visible,
show; make manifest, apparent v.t. ta"i"hi: (I am..., ta"\{"ha; you are...,
ta"\i"ra; he is..., td""i"hi; we are..., t&"\"hi"wi; they are..., ta"\i"wi). My toes are
showing, Thipo mi"tawe ta"i"hi ke. ~ And then, the woman told the
spirit, they say: “You can make yourself visible,” Héda" hindge Wanaxi:
“Rire ta"i"rakisdu" ki,” igich”e, afie ke. invisible, not be visible; not
be showing; be absent v.i. ta™i" $kUfli. **SEE: view.

vision; vision quest; fast (personal spiritual inspired visions) taki™a;
taki"ya; (hanjenanje (DOR)) [NOTE: It often is a part of a ceremonial, religious
retreat during which one remains isolated, refrains from food & drink, in order to hold
communication with the spiritual world, in particular, one’s personal spiritual
guardian).

adj/v.i. (L.., hi"ta"\i"; you..., ritd"\i"; we..., wawata"™i"wi;

n.

“u™ as in too;

“x” as gutteral "loch"; “A” ~ “?” (=glotal stop) as in uh’oh

©
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visit (fiiends at another tribe) v.t. wokich”e; wokit™a (old). They've gone to vomit; throw up v.i. gréwe; igréwe: (I.., hagréwe; you..., ragréwe; we...,
visit the Pawnees, Pafii wokich™e arafie ke. fail to visit. **SEE: hi"gréwewi; gréwefie). Eda (ahéri) Misjifie igréwe asgu"; wa™sige igréwe
irdwagrahe ré.  visit another's home v... chikiwara ~ chigiwara. visit Skufie..., And then, (the hill) it vomited up the Rabbit; it did not vomit up
s.0. v.t. ikiwara; kiwara: (1..., ihakiwara; you..., irdkiwara; we..., hi"kiwarawi; the people. **SEE: wadhi.
they..., ikiwarafie). ~ Did you come to visit me? ["négrakiwara raji (je), voyage; honeymoon . is“a"na.
We came to visit you, Hi"nigrakiwara hi"jiwi ke.  visit habitually a vulture; buzzard » hége.

certain household v.i. naije; (naniche (DOR)).

vitality; alive; live adjv.i. ix"a™ (L., ihax"a® you..., irix"a"; we..., hi"x*a"wi;
they..., i ix*a"fie).  Taje §"age uwégi ko™o hi"xa" hanahe ke, After the big
thunder storm went along, we’re still alive.  no vitality; tired adj/v.i.
x a"ipe.

voice n. ho. voice (of an animal); animal cry, bark; bird song »n.  hotu”.
sing in a fine voice v.i. ho rathayife (1.); ho rathayipge (O.); (rathtinge
(DOR)): (L..., ho hadathayine; you..., ho sdathayine; we..., ho hi"nathayinewi; they...,
ho rathdyipefie).  speak in a whispering voice; have a rattling in the
throat v.i. raxiwe: (I.., hadéxiwe; you..., sdaxiwe; we..., hi"naxiwewi; they...,
raxiwefie).  voice box; larnyx ».  dot™13da"$da"; dojésra"Sra”. **SgE:
hotu".

“p”as ‘ng’ in sing; “0” as note; “p” as pie; “r” as in Spanish ‘pero’; “s” as say; “¥” heard as “s” or “sh”; “th” as thick; “u” as sure; “u™ as in too;
“x” as gutteral "loch"; “A” ~ “?” (=glotal stop) as in uh’oh
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